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RESUMEN

En estos tres ultimos afios la academia del cine francés otorgd sus maximos galardones a dos
peliculas que se ubicaban en la banlieue : Fatima de Philippe Faucon y Divines Houda Benyamina.
Pensados como lugares de convivencia después de la Segunda Guerra Mundial, les banlieues se
convirtieron poco a poco en guetos urbanos en los cuales se ubicaban a los mas desfavorecidos y a la
inmigracién de la época dorada de las 30 gloriosas y de la descolonizacién. A lo largo de la historia
urbana, las ciudades se construyeron mediante cascos antiguos rodeados de fortificaciones que
delimitaban zonas sociales dentro de la urbi o en el caso francés a partir de la siglo XX mediante el
periférico : autovia cuya primera funcidn era acercar las ciudades de la periferia a la capital. Hoy, le
périphérique aparece mas con un cordén sanitario que separa a dos poblaciones por razones
econdmicas o religiosas. En este trabajo, mostraremos la importancia de este espacio en la
construccion del « yo » como medio de expresion de las nuevas identidades francesas. Los franceses
hijos de inmigrantes cuya identidad francesa se sigue cuestionando mediante discriminacion laboral
y representaciones en las instituciones politicas. También mediante peliculas , frases de politicos y
reportajes televisivos veremos la no integracion de estos franceses en el seno de la sociedad gala.
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ABSTRACT

In these last three years the academy of the French cinema granted its maximum awards to two films
that were located in the banlieue: Fatima of Philippe Faucon and Divines Houda Benyamina. Thought
of as places of coexistence after World War I, les banlieues gradually became urban ghettos where
the most disadvantaged and the immigration of the golden age of the 30 glorious and decolonization
were located. Throughout urban history, cities were built by old helmets surrounded by fortifications
that delimited social zones within the urban or in the French case from the twentieth century
through the periphery: motorway whose first function was to bring the cities of the periphery to the
capital. Today, the périphérique appears more with a cordon sanitario that separates two populations
for economic or religious reasons. In this work, we will show the importance of this space in the
construction of the "I" as a means of expression of the new French identities. The French children of
immigrants whose French identity is still questioned through labor discrimination and
representations in political institutions. Also through films, political phrases and television reports we
will see the non integration of these French in the heart of the french society.
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